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Los Mapuche del Jardin de Aclimatacion de Paris
en 1883: objetos de la ciencia colonial y politicas de
investigacion contemporaneas

HersoN HuINCA PIUTRIN

“Los Araucanos que estan en este momento en Paris dicen ser Ma-
poutche y vienen de Quidico, localidad situada al borde del mar,

» ]

frente a la isla Mocha”.

A presencia de un grupo de 14 Mapuche exhibidos en un zoolégico

humano en la ciudad de Paris en 1883 marca uno de los tantos perio-
dos de la historia Mapuche contemporanea en contextos coloniales. Este
capitulo analiza este proceso de dominacion colonial a través de los pocos
registros presentes hasta el momento: tres informes publicados en los Bo-
letines de la Sociedad de Antropologia de Paris y la revista cientifica La Nature.
Me interesa ver como el grupo de Mapuche exhibido en el Jardin de Acli-
matacién de Paris fue “estudiado”, en cuanto objeto de la ciencia colonial
francesa/europea. Del mismo modo, esto es lo que me lleva a reflexionar
sobre las practicas y politicas de investigacion contemporaneas de las cien-
cias sociales coloniales. En este marco, trataré particularmente la época
de las exhibiciones zoolégicas en Francia. Seguidamente, pongo en relieve

1. En la fuente original: “Les Araucaniens qui sont en ce moment a Paris se disent étre
des Mapoutche et proviennent de Quidico, localité située au bord de la mer, en face de I'ile
Mocha”. Ver Denieer.
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c6mo las practicas y discursos coloniales estan presentes en los informes
realizados por los antropdlogos franceses sobre la estadia del grupo de
Mapuche. Finalmente, reflexionaré criticamente sobre las 16gicas de las
politicas de investigacion de las ciencias coloniales contempordaneas.

LLAS EXHIBICIONES ZOOLOGICAS EN FRANCIA

Pensar el desarrollo histérico de la Republica francesa desde la revolucion
de 1789 a nuestros dias, como una institucion construida sobre el colonia-
lismo, constituye un tema tabu. Los estudios realizados revelan la profun-
da crisis existente desde algunos anos en Francia sobre la inclusién o no
inclusion de la historia de la colonizacion y del esclavismo colonial francés
en el meta-relato nacional (Coquery-Vidrovitch 187). Si bien se han reali-
zado bastantes estudios sobre la historia colonial de dicho pais, esta no ha
sido absorbida e interiorizada por la sociedad francesa. Una serie de estu-
dios han sido realizados sobre la colonizacién y guerra en Argelia, Africa
subsahariana, la peninsula Indochinay el esclavismo a la francesa en diver-
sas islas azucareras.? Asi, la historia de Francia se ha fundado sobre el colo-
nialismo, y es necesario enmarcarla y entenderla en el mismo proceso. En
nuestro caso se trata del colonialismo que hizo exhibir un grupo de 14 Ma-
puche traidos desde el lafkenmapu hacia la ciudad de Paris, una de las ciu-
dades francesas claves en el siglo X1X para exponer, hacia la sociedad fran-
cesay el mundo, tanto sus avances tecnolégicos como también la exhibicion
de seres humanos que al “0jo” colonial les parecian exoéticos y extranos.

Si bien el recorrido histérico del proceso de colonizacién francesa
en los siglos XI1X y XX se caracteriza por formar parte y dar continuidad
a los anteriores siglos de colonizaciéon europea. Solamente a partir de la
segunda mitad del siglo X1X, especificamente con posterioridad a 1870, el
continente europeo se plasma de una orientacién o fiebre expansionista.
A partir de 1870 las colonias representan los encantos de Oriente, el exo-
tismo de los paisajes, la idea de una vida de aventura y del otro lado, el
europeo, la dulzura de vivir en una sociedad de privilegiados. La division
del mundo por Europa desde los tres precedentes siglos, s6lo desde 1870 se
materializa en una nueva etapa de expansiéon imperialista. En esta época,
el mismo Jules Ferry estaba consciente de que Europa se encontraba en

2. Ver el capitulo “Le solide heritage d’une longue historiographie” en: Enjeux politiques de
Uhistoire coloniale de Cathérine COQUERY-VIDROVITCH.

90

Libro final_edicion_impresion_documentobase.indd 90-91

Herson Huinca Piutrin

plena politica expansionista de cardcter colonial, senalando que se trata
de un “movimiento irresistible que atrae a las grandes naciones europeas
a la conquista de nuevas tierras (...) De 1815 a 1850 Europa era bien pe-
quena y no salia mds alla de ella. Hoy dia, nosotros estamos anexando
continentes” (Touchard et. al., 478).3

La politica colonial de la Tercera Republica francesa (1870-1940) a
través de su accioén politica internacional, se orient6 a la conquista del
mundo y la busqueda de nuevos territorios para instalar su sistema colo-
nial. De este modo, la nocién de imperio colonial nos deja suponer una
uniformidad en la organizacién y la administracion francesa. Asimismo,
nos deja suponer una serie de consecuencias econémicas y sociales, cultu-
rales y psicolégicas que dejo la colonizacion, tanto al interior del Estado-
nacion (Francia) o donde se instal6 la administracion colonial francesa,
valiéndose de sus propios funcionarios europeosy de auxiliares de los mis-
mos paises colonizados, los cuales asegurarian la administracién colonial
(Touchard et. al., 488). Pero el sistema colonial francés no solamente de
administradores se vali, sino que también de la naciente ciencia colonial,
el conocimiento experto y sus practicantes.

Es en el siglo x1x que el sistema colonial francés impulsa la idea de
progreso como también del cientificismo. Observamos el surgimiento de
las ciencias, tanto desde la geografia hasta la fisica. La exploracion se tor-
na uno de los pilares de la conquista de nuevos territorios para el imperio
francés. De este modo, la exploracién o la aventura colonial es sostenida
por diversos espacios de la politica francesa, partidos y asociaciones. Se tra-
taba de asociaciones que adscribian a militares, gegrafos y antropologos
en la exploracion y viaje colonial. La pasion por la colonizacién de nuevos
espacios y territorios se relacionan intensamente con el impulso cientifico.

La produccién de los viajes de aventura colonial realizados por mili-
tares, viajeros, geografos, antropélogos, entre otros, contribuyeron a las
exposiciones universales. La organizacion de las Exposiciones Universales
hacia parte de los eventos que realiz6 la republica francesa para mostrar y
legitimar la grandeza de su nacion. A partir de 1850, cuando se comienza a
generalizar la realizacion de las exposiciones, éstas eran concebidas como
verdaderas maquinas para informar, ellas contribuian a la produccién de
metdforas, de figuras retoricas y estereotipos. Cada visitante estaba convi-
dado a un viaje en un mundo excepcional, el decoro de las exhibiciones

3. Sobre el interés de los paises latinoamericanos en participar en las exposiciones univer-
sales europeas, ver PINTO RODRIGUEZ 57-89.
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invitaba al visitante a un exilio de Francia en el mismo Paris. Por e¢jemplo, de
la exposicion de 1878, los franceses podian recorrer la “calle de naciones”,
luego en 1889 observar la “ciudad negra”, entre otras, para sumergir al visi-
tante en un ambiente “exético” (Lemaire y Blanchard 112).

Es la época de las grandes exposiciones. Estos eventos coloniales te-
nian una operatividad principal, dar una educacioén general a la sociedad
francesa. Segiin Lemaire y Blanchard, las exposiciones de la segunda mi-
tad del siglo x1x fueron capaces de agrupar un largo panel de personas
en un unico lugar, con el fin de educar y distraer, pero también eran un
medio de adoctrinamiento y de unificacién de la sociedad francesa. En
esta linea, las exposiciones jugaron un rol primordial, puesto que ellas de-
bian simultaneamente glorificar y legitimar el Imperio francés. Las expo-
siciones fueron un terreno de propaganda que sirvié a la justificacion del
acto imperial con la idea de implicar primeramente al publico en torno a
las nociones de orgullo y grandeza nacional (Lemaire y Blanchard 113).
Los organizadores de las exposiciones universales bien lo sabian, como lo
senala el antropé6logo Paul Broca en 1878. Dice:

Los dos hombres que el gobierno de la Republica ha instalado en la cabe-
za de la exposicion (...) han entendido la utilidad de este contraste entre
la luz y las sombras, entre la civilizacion desarrollada y las civilizaciones
rudimentarias o en via de evolucion, entre la humanidad y el estado de
infancia —ignorante, incierta, olvidadiza, dominada por la naturaleza,
oprimida por ella misma, avanzando hoy en dia solamente para retroce-
der manana—y la humanidad adulta, crecida por la ciencia, fecundada
por la libertad, santificada por el trabajo y marchando a un paso seguro
en la via ilimitada del progreso. (Broca 114)

La cultura colonial francesa seria reforzada por la ensenanza y adoctri-
namiento donde las exposiciones universales fueron la base. Los medios de
comunicacion, la escuela, la literatura ayudaron en la formacién de una so-
ciedad que se pensaba como la portadora de la humanidad y la civilizacion.
Modelar el espiritu de los escolares y justificar el acto de la conquista y colo-
nizacion se transformaron en los objetivos de la pedagogia francesa bajo la
Tercera Repuiblica. Para Manceron, a causa de la guerra, en la que Francia
perdié dos provincias (Alsacia y Lorena, en 1870-1871), la escuela francesa
tenia el rol de desarrollar el sentimiento nacional y patriético. A partir de
1880, los textos escolares estaban encargados de difundir el mismo men-
saje patriético y colonial. No importaba si sean escuelas laicas o religiosas,
todas desean ensenar y difundir la obra “civilizadora” de Francia (Mance-
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ron, 153). Laicos y religiosos compartian la arrogancia del colonizador.
Aqui, la colonizacioén, las exhibiciones etnoléogicas, la ciencia y la cul-
tura colonial francesa se relacionan intimamente. Es bajo la Tercera Re-
publica francesa que estos elementos sugieren la desigualdad de las razas
y explicitan la superioridad de la raza blanca, justificando asi el no reco-
nocimiento de los derechos humanos de los colonizados (Manceron 118).
Las exhibiciones etnolégicas ofrecian del todo un discurso racial sobre la
pretendida superioridad europea. Asistian millones de visitantes hipno-
tizados por la diferencia entre la civilizacion y la salvajeria. El auge de la
puesta en escena de la exhibicion de seres humanos eran el resultado de
tres procesos concomitantes: de una parte la construcciéon de un imagina-
rio social del “otro”; deun  “otro” construido por la teorizacién cientifica
de la “jerarquia de razas”, en la silla de los avanzados de la antropologia fi-
sica; y, por ultimo, la edificacién de un imperio colonial entonces en plena
expansion. De esta manera, se estima la realizacion de cuarenta exhibicio-
nes etnolégicas que fueron realizadas y producidas en el seno del Jardin
de Aclimatacién de Paris entre 1877y 1931 (Lemaire y Blanchard 115).
Segun estudios, la idea de crear un espacio destinado a los seres hu-
manos en lo que se denomina wun zoologico, no es reciente. Sin embargo, en
el siglo xX1x existe la afirmacion de este tipo de practicas, como el proceso

" de las colecciones de animales como de seres huma-

de “monstruacion
nos.” El “jardin zool6gico” obedece a la necesidad de crear un “otro lu-
gar”, un lugar donde poder reproducir lo natural, desde las plantas hasta
los animales. Lo interesante de ver es que, a partir del siglo XIX, no se trata
solamente de mostrar elementos como vegetales o animales, sino que este
“otro” lugar tendra como practica la exhibicién de seres humanos prove-
nientes de diversos lugares del mundo.

La construccion de este espacio, el jardin zoolégico, estaba ligada y
legitimada por la ciencia colonial. Considerando que en la época, en la so-
ciedad francesay el imaginario popular se pensaba que la colonizacion era
un proceso natural, de un caracter positivo. Para Boétsch, por ejemplo, la
colonizacién tendria un devenir mas complejo puesto que esta se inscribe
en un proceso de conocery controlar un territorio que sera de uso exclusivo
de la metrépoli. De este modo, el conocimiento de los paises y los pueblos
daba lugar y sustento, a los relatos de la exploracion y viajes a numerosos

4. Sobra la “monstruaciéon” y animalidad, ver Huinca PruTrIN 2011.

5. Si bien la raiz latina monstrum hace referencia a un fenémeno que se muestra en las fe-
rias y circos, la monstruacion tiene que ver a la vez con un proceso de animalizaciéon donde
el objeto mostrado y es vaciado de contenido humano.
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lugares del mundo, los cuales describian los recursos mineros, hidricos,
botanicos, zoolégicos y, particularmente, los humanos (Boétsch 121-129).

La funcién de legitimacion de la ciencia implica que las nacientes
ciencias humanas sirvieran de legitimadores de la colonizacién. Para esto,
la ciencia antropolégica creo6 el puesto del antropologo que tuvo el mismo
titulo y puesto que el botanico, el ge6logo o el zoologista. Todos debian rea-
lizar inventarios, dedicarse a la recoleccion de muestras que debian agre-
garse a los museos nacionales, la publicacién de boletines y revistas cienti-
ficas. Elmundo erudito a medida que investigaba, buscaba llegar a la legiti-
macion de las acciones del Imperio colonial. Los dispositivos para legitimar
las acciones de la colonizacién en la sociedad francesa descansaron en las
exhibiciones etnograficas. Estas proporcionaban a los eruditos la ocasion
de contemplar en su mismo pais, en la proximidad de sus laboratorios de
investigacion, las muestras de los seres y pueblos exoéticos, casi todos origi-
narios de pueblos colonizados por las potencias europeas (Boétsch 122).°

La ciencia se ha edificado en conjunto con el imperio colonial. La
ciencia antropologica en esta época, aun naciente, participaba de las expo-
siciones etnograficas. En 1859, la ciencia antropolégica se institucionaliza
con la fundacién de la Sociedad de Antropologia de Paris bajo Broca. Mas
tarde se realizaba la primera exhibicién de seres humanos en el Jardin de
Aclimatacion de Paris (creado en 1860). Luego se ponen en marchalos zoo-
l6gicos humanos en Parfs, originalmente pensados para recibir animalesy
plantas, pero de alli en adelante recibiran a seres humanos. Para Boétsch
“estas manifestaciones llevan en ellas la relaciéon de dominacién colonial
sobre las sociedades que para Francia necesitaban ser civilizadas” (122).

Es en la exhibicién etnografica de 1883 en el Jardin de Aclimatacion
de Paris que un grupo de Mapuche fue expuesto junto con animales y
plantas que se traian de los territorios colonizados por Francia. Al poco
tiempo de la finalizacién de la guerra de invasién del territorio Mapu-
che, es que un grupo de 14 Mapuche vivieron el proceso de dominacién
colonial francés. La ciencia colonial realizaba las observaciones cldsicas
de la antropologia colonial, pero que al mismo tiempo dejé registro (los
informes) de la exhibicién del grupo de Mapuche frente a los visitantes
franceses, ansiosos por ver a los “salvajes”. Girard de Rialle, antropoélogo
que realizé las observaciones de los Mapuche, expresa que, aunque “Priva-
dos de sus monturas, los Araucanos del Jardin de Aclimatacién no pueden
dar una idea de sus ocupaciones habituales; sin embargo, la construccion

6. También consultese PONCELET.
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de su choza de paja, los miles de pequenos trabajos de cada hora, ver la
melopeya que uno de ellos lanza de una larga corneta (cornet a bouquin) de
tres metros, todo esto nos transportaba por algunos instantes en el lejano
pais de la Araucania donde estos nobles habitantes, de sitios grandiosos,
con escenas emotivas inspiraron a Ercilaa a escribir una epopeya que es
una de las glorias de la literatura espanola” (de Rialle Les Araucaniens 154).

EL JARDIN DE ACLIMATACION DE PARIS
Y LA EXPOSICION DE LOS MAPUCHE

En Paris, el Jardin de Aclimatacién era una de las atracciones mds popu-
lares, teniendo un importante nimero de interesados. En esta época, el
Jardin de Aclimataciéon era uno de los mas interesantes paseos que los
parisinos podian realizar. El Jardin de Aclimatacién fue fundado por el
emperador Napoleon 111 en 1860 en el sector del Bois de Bologne de Pa-
ris.” Al origen, el Jardin de Aclimatacion habia sido fundado para intro-
ducir en Francia, bajo el apoyo de la Sociedad de Aclimatacioén, las espe-
cies animales o vegetales, tutiles o bien agradables, domésticas o salvajes,
con el objetivo de multiplicarles y presentarlas al pablico. Asi, el Jardin de
Aclimatacion dirigido por Geoffroy Saint-Hilaire, bajo una subvencion del
consejo municipal de Paris, tom6 un rdapido desarrollo. De muchos paises
del globo llegaban plantas y animales de todo género, casi siempre extra-
nos a los ojos de los parisinos. En paralelo, existian una serie de conferen-
cistas que entregaban al publico sus “mensajes eruditos” sobre cuestiones
relativas a la zootecnia y las caracteristicas de los vegetales y animales ex6-
ticos.® Algunos anos mas tarde, el mito del salvaje viene a ser una realidad:
él es presentado frente a los ojos de los occidentales (Bancel et. al., 5-18).
A partir de 1877, segtin los estudios realizados por Schneider, la expo-
sicién del Jardin de Aclimataciéon cambia el género en sus presentaciones.
En el mes de agosto de este mismo ano se trajeron 14 africanos de origen
Nubiano (provenientes de la zona del rio Nilo, Egipto), acompanados de
una serie de animales. La nueva exhibicién atrae a los asistentes que, se-

7. ElJardin de Aclimatacion se situaba en la parte del Bois de Boulogne, particularmente,
que comprende la Porte de Sablos y la Porte de Neuilly, a lo largo de la avenida Maillot, don-
de se encontraba separada por la Saut-de-Loup y por el camino de los Erabes. Su entrada
principal se encontraba a algunos pasos del Pavillon d’Armenonville, al lado de la Porte des
Sablons, se encontraba una segunda entrada, dando a Neuilly y sobre Saint-James (Société
du Jardin 7-9).

8. Ver SOCIETE DU JARDIN.
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gun I'Illustration, venian “locos a presentarse, sin duda; cada dia, los visi-
tantes aumentaban” (Lllustration 72). De esta forma, los resultados fueron
cada vez mejores a lo largo del ano, en el mes de noviembre nuevamente
el Jardin presenta seis esquimales de Groenlandia para su segunda ex-
posicién etnografica, aumentando de paso la cantidad de visitantes y las
entradas financieras. El ano siguiente se continia un programa similar de
exposiciones etnograficas. Asi, en la época de invierno se expusieron un
grupo de Sami (Lapones) y de Gauchos argentinos.’

La prdctica misma de las exposiciones etnograficas hizo compatibles
el Jardin zoolégico con la comunidad cientifica francesa. La sociedad de
antropologia de Paris recibia las primeras exposiciones con el mismo en-
tusiasmo que el publico parisino (Schneider 73). Segun el redactor del
informe de la primera exposicién en 1879, “esta no suscita solamente la
curiosidad de la ‘gente de la clase alta’. Sino que también la curiosidad de
los hombres de ciencia, aquellos que se ocupan especialmente de la antro-
pologia, puesto que no han querido dejar pasar una gran ocasion para es-
tudiar un grupo humano proveniente del gran continente africano. Desde
que ella ha sabido la noticia, la Sociedad de Antropologia de Paris nombra
rapidamente una comision bajo la direccién de su eminente secretario ge-
neral, el Dr. Broca, encargado de estudiar con cuidado los indigenas insta-
lados en la puerta de Paris”.!” Por otra parte, el mismo director del Jardin
invita y motiva a los miembros de la Sociedad de Antropologia de Paris de
visitar las exposiciones. Esto desembocaba finalmente en la publicacién de
las observaciones en articulos del Boletin de la misma sociedad cientifica.

Es en estos Boletines que para la exposicion etnolégica de 1883 se
pudo registrar la presencia de 14 Mapuche exhibidos en el Jardin de Acli-
matacion. Las observaciones etnologicas realizadas por la comisién de an-
tropologos de la Sociedad de Antropologia de Paris publico sus resultados
entre los meses de enero y agosto de 1883. Esta comision no solamente
estaba constituida por eruditos franceses, sino que también por antropdlo-
gos alemanes. El primer redactor de estos informes, M. Manouvrier men-
cionaba que “el grupo de araucanos que hemos podido observar durante
varios dias estaba también bajo la direccién de conductores alemanes...y
debemos a los hermanos Fritz nuestros agradecimientos por la cortesia y
la complacencia espontanea con los cuales han querido favorecer nuestras
observaciones” (Manouvrier 727).

9. Se pueden ver los periédicos de I'/llustration y los boletines del Jardin de Aclimatacion.
10. Ver pE R1ALLE Les Nubiens.
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Es necesario mencionar que en este periodo, como lo demuestran
las publicaciones realizadas, los Mapuche eran conocidos por el término
de Araucanien (en Francés) o Araucano (en Espanol), tanto por las referen-
cias que se realizan a Alonso de Ercilla, Ignacio Molina, Alcide d’Obirgny,
y Orelie-Antoine de Tounens. En Francia, el caso de Orelie-Antoine 1°,
quien se decia “Rey de la Araucania”, fue conocido con la publicacién
de su obra biografica y su expulsion de Chile hacia 1863." En uno de los
articulos publicados en la revista La Nature en el mes de agosto de 1883,
su autor, Gerard de Rialle, comienza haciendo mencion a Orelie-Antoine,
quien se identificaba bajo el titulo ya referido, paseando su larga barba
en los salones bohemios de Paris y las oficinas de periédicos, contando
sus aventuras, indigndndose contra los chilenos que lo tomaron como
estratagema y lo expulsaron. Segun Orelie-Antoine se habia encontrado
con una pequena nacién independiente. Sin embargo, Girard de Rialle se
cuestionaba sobre la existencia de los Araucanos y la Araucania. De Rialle
problematiza si los Araucanos eran parte de una idea de un charlatan exo6-
tico que aparecio en las avenidas de Paris o no, diciendo: “La Araucania,
no existe! Y bien si! Ella existe; los Araucanos también”. Luego, agregaba:

Estos dias habia un pequeno grupo acampado sobre uno de los céspedes
del]Jardin de Aclimatacién. Viendo estas muestras, es unarazabellay fuer-
te, un poco salvaje puede ser, como le conviene por otra parte a un pue-
blo que vive sobre un clima rudo desde siglos. (de Rialle Les Nubiens, 151)

Una vez que se comienza a discutir sobre el origen del grupo, un mes
antes de la publicacién de Girard de Rialle, en un articulo publicado en
el Boletin de la Sociedad de Antropologia de Paris, el antropélogo M.
Denieer anunciaba lo siguiente: “Hace algunos dias, 14 Araucanos (6 hom-
bres, 4 mujeres y 4 ninos) llegaron al Jardin de Aclimatacién” (Dennier
665). Segun este articulo, para los antropologos de la época, las personas
que componian el grupo serian Araucanos. Escriben: “Los Araucanos son
una poblacién muy diversa, pero cuyo hdbitat es limitado un poco entre
los 30° y los 50° grados de latitud sur y entre el Océano Pacifico y la se-
gunda cadena de los Andes”. Aqui, en 1883, Denieer hace referencia a las
descripciones realizadas por el francés Arcelie d’Orbigny, quien realiz6
un viaje en el territorio, publicando sus observaciones en 1839." De esta
forma, la discusion sigue lo descrito por d’Orbigny que, “la naciéon Arau-

11. Ver pE TOUNENS.
12. Ver d’ORBIGNY.
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cana o Auca... se compone de dos grandes grupos Araucanos, subdivididos
en Pehuenches, habitando las montanas de los Andes y los Araucanos pro-
piamente dichos, del pais de Arauco, y los Chonos, habitan el sur del rio
Valdivia y el archipiélago de Conos” (Dennier 664-665). Pero, estas clasifi-
caciones dadas por d’Orbigny, M. Denieer las somete a modificacion.

Segun M. Denieer “conforme a todo lo que sabemos, los Ranqueles se
aproximarian mucho de las diferentes tribus de los Patagones; los chonos
estan casi en desaparicién, no quedan los “verdaderos Araucanos” que so-
lamente los Pehuenches de las montanas y los Araucanos, entre la montana 'y
el mar” (Dennier 665). Para Denieer, los Araucanos habitaban entre la cor-
dillera de los Andes y el mar, se designarian ellos mismos como “molutche,
Pikuntche, Kouillitche, Puelche, Mapoutche, etc., y que quieren decir respec-
tivamente: pueblo guerrero, pueblo del norte, del sur, del este” (Dennier
665.). M. Denieer aqui reformula la visién sobre el grupo que se encontra-
ba presente en el Jardin de Aclimatacion de Paris, diciendo:

Los Araucanos que estan en este momento en Paris se dicen ser Mapout-
chey provienen de Quidico, localidad situada al borde del mar, frente a la
isla Mocha. (Dennier 665)

Mas adelante, M. Denieer agrega:

Asi entonces, todo lo que quiero decir no se relaciona con los Araucanos,
en un sentido estricto de la palabra, sino mas bien a los Mapoutches cuyos
representantes se encuentran en este momento en Paris. (Dennier 666.)

Una vez que los 14 mapoutche presentes en el Jardin de Aclimatacion
fueron definidos con respecto a su lugar de origen, la comisién de antro-
pologos realiz6 sus trabajos de antropologia fisica y sus observaciones. La
examinacion como proceso de investigacion seria una acciéon cldsica presen-
te en casi todas las exposiciones etnolégicas de otros pueblos al interior del
Jardin de Aclimatacion. Las observaciones de cardcter racial se encuentran
presentes en los tres informes que se realizaron en 1883. Sin embargo, tam-
bién han quedado registros iconograficos sobre la estadia de los Mapuche
en el Jardin de Aclimatacion. Actualmente se han publicado algunas foto-
grafias que fueron tomadas por Pierre Petit.”” La presente fotografia fue to-
mada por Pierre Petit en 1883 en el mismo Jardin de Aclimatacién de Paris:

13. Ver ALVARADO et. al.
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A través de las observaciones raciales realizadas por Girard de Ria-
lle, los representantes del pueblo Mapuche que se examinaban en Paris
presentaban una singularidad (151-154). La singularidad residia en que
las observaciones concordaban con las observaciones que pudo realizar
d’Orbigny a principios del siglo x1x. El discurso racializador expresaba las
siguientes observaciones del grupo de Mapuche:

Color: moreno olivo poco oscuro. Tamano mediano, 1 m. 64. Formas
macizas; tronco un poco largo, comparado al conjunto. Frente poco ele-
vada; cara casi circular; nariz muy corta, chata; ojos horizontales; boca
mediana; labios delgados; pomulos salientes; rasgos afeminados; fiso-
nomia seria, fria. Nuestras observaciones concuerdan casi enteramente
con las del gran naturalista, con una sola excepcion; la forma de la nariz,
quien sin ser grande y arqueada como en el caso de los Pieles rojas y la
mayor parte de los indigenas del continente americano, es sin embargo
bastante acentuado; la profundidad de la raiz es notablemente pronun-
ciada. (de Rialle, 152.)

En el mismo discurso racializador, el informe de Manouvrier men-
ciona que,
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Son hombres de un tamano bastante pequeno, pero achaparrados y vi-
gorosos, con hombros largos y miembros robustos (...) el color de la piel
corresponde al nimero 30 de la tabla cromatica de las Instrucciones de
la Sociedad, al nimero 26 para el nino de cinco meses. (Manouvrier,

797-728)

Continuando con las observaciones etnograficas, Girard de Rialle
apunta lo siguiente:

Estos individuos son seis hombres y cuatro mujeres, mas dos o tres ninos.
Entre las mujeres, hay una joven fuerte, cuya suave fisonomia parece
bonita a nuestros ojos europeos; las otras mujeres poseen una cara mas
cansada por los cuidados de la maternidad y de la vida domestica. No
obstante, los miembros son robustos y el aspecto general indica una bue-
na salud. En cuanto a los hombres, los mas jovenes tiene rasgos afemina-
dos; esto en relacion a la ausencia de barba en la cara, cuidadosamente
depilado con la ayuda de pequenas pinzas. La cabellera es abundante y
de un negro hermoso, pero sin ondulaciones como los Americanos. En
fin, lo juzgamos por algunas medidas tomadas sobre sus craneos, los
Araucanos serian braquicéfalos, pero las observaciones antropologicas
mas precisas han sido casi imposibles de realizar sobre estos individuos
quienes no han sido fotografiados y quienes no quieren dejarse dibujar.
Creen que reproduciendo sus rasgos por el lapiz “les robamos sus almas”.
(de Rialle, 152).

Estas anotaciones realizadas por los miembros invitados por la So-
ciedad de Antropologia de Paris sobre los Mapuche, como también sobre
otros pueblos traidos a las exposiciones de Paris, se caracterizan por las
descripciones antropométricas. Uno de los primeros articulos publicados
en el Boletin de la Société d’Anthropologiede Paris, el 4 de enero de 1883, reali-
za una descripcion de las medidas de la cara (largo, ancho, altura, la nariz,
etc.), orejas, distancia entre las comisuras, medidas de las manos y el pie.

La diferenciacion racial realizada sobre el grupo de Mapuche a través
de las mediciones del tamano del craneo, el tamano de la cara, piesy el
cuerpo en general se traduce en un proceso de exploracién y examina-
cion del “otro”. Asi, los informes realizados en esta exhibiciéon etnolégica
de 1883 se componen también de la observacién de la alimentacién, las
vestimentas, las habitaciones, el matrimonio, la religion, las bellas artes,
los ritos funerarios, entre otros. Del mismo modo, a la exhibicion se le su-
maban conferencias académicas sobre el grupo de 14 Mapuche al publico
francés en el zool6gico humano de Paris.
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El zool6égico humano de Paris al mismo tiempo era un laboratorio
de investigacion para los antropé6logos de la comisiéon de la Sociedad de
Antropologia de Paris. Se trataba de un espacio que les hacia viajar al
territorio de los Mapuche observando sus prdcticas al interior del Jardin
de Aclimatacién. La practica de los antropélogos franceses, como Manou-
vrier entre otros, fijaron su atencion en la vestimenta; por ejemplo, men-
ciona que “la vestimenta es bastante fea. Los hombres llevan una suerte
de pantalones muy largos y cortos en lana de un color oscuro... como
peinado, ellos cubren horizontalmente la cabeza de una larga bufanda
de lana roja donde las puntas recaen atras en el occipucio” (Manouvrier
728). Agrega, con respecto a la mujer, que su vestimenta no parece ser
diferente de la de los hombres. En este sentido, Girard de Rialle senala:
“La vestimenta del Araucano consiste en una chilipa, pieza tejida alrede-
dor del cuerpo descendiendo hasta la rodilla, recubierto del poncho sud-
americano. Sabemos que es un vasto manto rectangular abierto al medio
con una abertura para pasar la cabeza. Estos tejidos son preparados por
las mujeres, como lo hemos podidos ver en el Jardin de Aclimatacién, con
lanas y tintas de distintos colores; el fondo es de un matiz sombrio, azul
oscuro, por ejemplo, con ornamentos blancos y rojos en forma de griegos”
(de Rialle 152). En relacién a los peinados, los Mapuche tendrian los ca-
bellos bien peinados, bien cuidados, los cuales serian retenidos por una
banda. Su articulo menciona que:

En cuanto a las joyas, hemos visto a los Araucanos fabricarlas ellos mis-
mos, son gigantes pendientes en plata para las orejas, discos o placas
cuadradas, cintas y collares hechos, ya sea con monedas de plata, o con
cintas de cuero todas cubiertas de cabezas de clavos igualmente en platay
cosidas en figuras simétricas. Alrededor de la cabeza se enrolla una grue-
sa cerda de perlas de cristales que realiza muchas vueltas. (de Rialle 154)

Manouvrier llama la atencion sobre el interés y el gusto del grupo de
Mapuche por la musica. Dice:

Tenian uno o dos tambores en forma de cubeta, es decir solo un solo
lado, y una suerte de trompeta curiosamente fuerte. Es un bambu largo
de 4 metros, roscado en un intestino de cordero que impide el escape
del aire y previsto en una de sus extremos de un cuerno ensanchado. Es
un instrumento poco portatil y para tocarlo es necesario apoyar sobre
una de las horquetas de madera. Produce sonidos muy parecidos, como
timbre, a los de un cuerno de caza, pero mucho menos fuerte y mucho
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menos estridente.

Dos de los Araucanos muchas veces tocaron el instrumento en nuestra
presencia. Se encontraban muy satisfechos de mostrarnos su talento,
bastante primitivo. Las mujeres y los ninos escuchaban con mucho in-
terés los sonidos de esta inmensa trompeta... Terminan todo con un
sonido brusco y alto que he representado por una nota a la octava de la
penultima, pero que en realidad es poco musical para ser notado con
exactitud. (Manouvrier 729)

El paradigma colonial de Francia a fines del siglo x1x implicaba el es-
tudio comparativo de los pueblos colonizados o traidos a las exhibiciones
coloniales, donde sus prdcticas eran objeto de la observacion del ojo colo-
nial."* El buscar los parecidos entre diversos elementos e instrumentos de
los pueblos en exhibicién implicaba la busqueda de la diferenciacién colo-
nial, una diferencia colonial “salvaje” mediante la cual dialécticamente se
construye el “nosotros civilizado”. La musica como lo relata la observaciéon
realizada por Manouvrier, busca comprender el “sentido” de ésta frente a
los ojos de la comision cientifica del Jardin de Aclimatacién. La “realidad
poco musical” del grupo de Mapuche en Paris, los sitia en esta relacion de
dominacién colonial de un pueblo que se encuentra por debajo del carro
de la “civilizacion”. Para la épocay para los antropdlogos, si bien las muje-
res del grupo de Mapuche se ocupaban de la cocina, hilaban sus lanas con
actos parecidos a sus campesinos franceses de Auvergne, quedando sus la-
nas enrolladas alrededor de sus brazos. En el caso del grupo de Mapuche
“tejlan también las telas con instrumentos muy primitivos” (Manouvrier
729). También el estudio comparativo se realizé de la siguiente manera:
“Los ninos estaban vestidos como sus padres. Eran fuertes y educados,
punto de todo salvaje, y jugaban con mucho entusiasmo. Sus grandes ojos,
rodeados de pestanas muy largas y fuertes, contribuian a darles el aspecto
de pequenos Napolitanos” (Manouvrier 729).

Sobre el estatus guerrero de los Mapuche, segtin la concepcion de los
antropoélogos del Jardin de Aclimatacién, particularmente el informe de
Denieer, se sostiene:

...De todos los indigenas de América del Sur, los Araucanos son cierta-
mente los mas guerreros. Las luchas seculares que han sostenido contra
los espanoles, quienes no pudieron nunca someterles definitivamente,
las insurrecciones frecuentes contra el gobierno chileno, desde que les

14. Adopto laidea de “ojo colonial” de Mary Louise PRATT, Imperial Eyes: Travel Writing and
Transculturation. London: Routledge. 1992.

103

03-10-13 17:40



TA IN FIJKE XIPA RAKIZUAMELUWUN

desean incorporar al Estado y someterles a sus mismas leyes como a los
otros indigenas, lo prueban suficientemente. Actualmente, los Arauca-
nos no pertenecen que nominalmente a Chile y estan de hecho indepen-
dientes. (Dennier Les Araucaniens, 675)

Segin el informe de las observaciones de Denieer, la independencia
de los Araucanos respecto a los chilenos se deberia a su sistema de defen-
sa y armamento. Puesto que “el armamento principal de los Araucanos
consisten en lanzas y en cuchillos; no les gustan las armas de fuego; ellos
pelean valientemente a pie y a caballo, en sus excursiones solo matan a los
hombres; se llevan las mujeres y los ninos en cautividad; ellos no mutilan
los cadaveres de los hombres muertos en el combate” (Dennier 675). Ain
aqui, Manouvrier nos dice que “como arma, el guerrero agita una lanza
de 3 metros armada de una plancha de fierro, también tiene su honda, sus
bolas, y un bastén recurvado que le sirve de maza, sin contar el cuchillo
espanol, el cual €l sabe utilizar perfectamente contra sus enemigos los
chilenos” (de Rialle 154).

Junto a los instrumentos de guerra descritos anteriormente, también
los informes del Boletin de la Sociedad de Antropologia de Paris, dentro
de un discurso de caracter colonial, dan cuenta de la alimentacion del
grupo de Mapuche. El informe de Denieer sostiene que la vegetacion de la
zona de donde provienen los Araucanos es rica y abundante en vegetales.
La dieta alimenticia del grupo estaba compuesta de papas, maiz, plantas
salvajes —seguin su expresion— como el maqui. Luego, sigue: “La harina
era obtenida triturando el maiz entre dos piedras, luego es tostada y asa-
da, formando una especie de pan muy alimenticio”. En su informe lo que
mas le sorprende a Denieer es que se come mucho menos la carne, puesto
que es restringida en el Jardin: “Es mas bien la sangre de los animales que
a los Araucanos encanta”. Denieer asistié a la preparacion del “nachi”,
donde describi6 sus procedimientos asi como también el hecho de ver a un
Nahuel, el mds viejo del grupo, quien es el que prueba el primer bocadillo
en una copa de madera, pero no sin antes tirar algunas gotas en la tierra
para los “malos espiritus”. Posteriormente, Nahuel da a comer a los ninos
y a los demds Araucanos. Luego, Denieer apunta: “yo no tuve la valentia
de probar este plato favorito de los Araucanos, pero si comi el pulmoén col-
mado de sangre cocido, y reconozco que con el fuerte sazonado de ajiy de
una suerte de ensalada preparada con cebollas y aji remojado en vinagre,
el gusto de este plato no tiene un punto desagradable”. También agrega
que posterior a la comida, “como bebida, los Araucanos utilizan habitual-
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mente agua fresca con un poco de harina tostada. Las bebidas embriaga-
doras, las diferentes chichas, y la chicha de manzana no se consumen en
gran cantidad, que solamente durante las fiestas; en la vida cotidiana, los
Araucanos son muy sobrios” (Dennier 667).

Sobre el tipo de construcciones que los antropélogos observaron en
el Jardin de Aclimatacion, Denieer destaca que estas “son construidas de
diferentes maneras, pero en general la construcciéon semicircular esta for-
mada de arboles jovenes y cubierta de un techo de paja. En el interior en
un aparato reside el fuego noche y dia, invierno y verano (...) Los Arau-
canos se acuestan sobre las pieles y colchones en paja trenzada” (Dennier
668-669).

Uno de los aspectos mas destacados en el informe realizado por De-
nieer tiene relacion con la descripcion de la religion del grupo de Mapu-
che. La concepcion eurocéntrica siempre esta presente en el discurso del
antropologo, estableciendo a través de estas publicaciones los resultados
de sus observaciones, discutidas dentro de circulos cerrados de una é€lite
que conformaba la Sociedad de Antropologia de Paris. También estos dis-
cursos eran presentados a los asistentes y visitantes que venian a presen-
ciar la estadia del grupo de Mapuche en el Jardin de Aclimatacion.

La descripcion de la religion del grupo de Mapuche que hace De-
nieer indicaba lo siguiente: “como todos los pueblos salvajes, el Araucano
posee un dios bueno y un dios malo (pillan), y temen mas al altimo quien
no quiere el primero”. Segun la descripcién dada por Denieer, el dios bue-
no del grupo de Mapuche era un dios que no se preocupaba mucho de
la vida cotidiana: sino que solamente en ocasiones, “es en el caso de ex-
trema sequia o de mucha lluvia que se le decide hacer un villa-tun”. Aqui,
el relato presente en el articulo de Denieer describe el proceso del “villa-
tun”, que comenzaba con la participacién de las mujeres, los ninos que se
reunian, vestidos de la mejor manera y se ubicaban alrededor del arbol
sagrado. Segun Denieer, esta fiesta comenz6 por la manana, temprano,
apenas habia salido el sol. Se realizaron especificos sacrificios de anima-
les, alrededor de lo cual la machi trata de ver el destino, declarando si la
ofrenda gusté o no a dios. Esto lo hacia tomando algunas gotas de sangre
del cordero, enviandolas a los cuatro puntos cardinales. Para Denieer, esto
constituia la primera parte de la fiesta y luego se ponian a comer y beber
chicha de maiz “hasta el mediodia cuando la machi se entrevistaba con las
divinidades, durante varias horas, donde el pueblo observaba alrededor
del arbol sagrado”.

105

03-10-13 17:40



TA IN FIJKE XIPA RAKIZUAMELUWUN

La descripcion de los ritos funerarios del grupo de Mapuche se fun-
daron en las anotaciones que habia realizado Fritz, un antropoélogo ale-
man que ya habia estado en la provincia de Canete, visitando la region
acompanado de un gobernador chileno. Estas notas tomadas por Fritz,
citadas en el informe de Denieer, relata que “a la muerte de una persona
en la estaciéon donde las manzanas no han comenzado a madurar, no se
le entierra de inmediato, porque ella no puede hacer su gran y ultimo
viaje sin una buena provisiéon de frutas, entonces el cadaver es envuelto
en telas y es suspendido en la cabana arriba del fuego” (Dennier 674). Asi,
el cuerpo pasaria por un proceso particular para su conservacion, “bajo
la accién de el calor y del humo, el cadaver se deseca y se momifica en un
cierto tiempo”. Cuando llega la estacion donde comienzan a madurar las
manzanas, “se baja el cadaver al atatid, un tronco de arbol ahuecado, ro-
dedandolo de una gran cantidad de manzanas; se le agregan jarros llenos
de diferentes alimentos: harina de maiz, cordero asado, etc., chicha de
manzana y en fin un pollo el cual se le tuerce el cuello, de manera que
pueda vivir un poco tiempo después a la operacion”. Se describe, también,
que si el muerto es una mujer, se le agregan ornamentos y se le entierra.
Siendo el caso de un cacique, segiin Denieer, se come y se bebe un poco
mas. Si fuera el caso de un cacique destacable, “un valiente guerrero, se le
entierra vivo su caballo favorito”.

Por otra parte, al interior de la clasificacion de las “bellas artes” erigi-
da por los antropoélogos franceses, destacan del grupo Mapuche presente
en el Jardin lo que sigue:

Los araucanos son muy habiles escultores; yo he visto —dice Denieer—
en el viejo Nahuel, un bastén cubierto de esculturas muy finas, repre-
sentando diferentes animales, culebras (kirke), peces (illeum y palam),
dos especies diferentes (villons), etc. Las joyas que llevan las mujeres, los
ornamentos sobre las telas tejidas, los diferentes objetos muestran que
los Araucanos tienen mucho gusto artistico. (Dennier 671).

Sin embargo, en el informe, Denieer agrega sobre el tratamiento de
las enfermedades que “a parte algunos conocimientos rudimentarios, todo
el arte médico de estos brujos, se reduce a practicas ordinarias y barbaras,
a una suerte de magia. La matchi es también una dentista; pero ella no cui-
da a sus pacientes: al mismo tiempo que ella hace saltar el diente, con la
ayuda de un punto de fierro o de una piedra, ella quiebra frecuentemente
una parte de la mandibula” (Dennier 672). Se hace asi una diferenciaciéon
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entre la ciencia médica, que en este periodo realizaba sus experimenta-
ciones en humanos, y las practicas médicas del grupo de Mapuche. Estas
ultimas eran tildadas de una practica propia de “brujos” como un “arte”,
mas bien barbaro en relacién a la ciencia médica europea.'

El interés constante de estudiar los espacios de la vida cotidiana del
grupo de Mapuche en el Jardin de Aclimatacion de Paris, por parte de los
antropologos, era una practica que implicaba la caracterizacién de las ac-
ciones del grupo estudiado, con el objetivo de exponerlos al conocimiento
de un publico cerrado y elitista, como eran las sociedades cientificas del si-
glo x1x. Los informes realizados por Denieer, Manouvrier y Girard de Ria-
lle solamente dan cuenta de las observaciones realizadas sobre el grupo de
Mapuche en Paris; en ellos, no se reporta el posterior destino del grupo,
aunque se tiene informacién de que también estuvieron en Bruselas (Hou-
z€, 125-136). Para la ciencia colonial, a través de la practica de exhibicion
etnografica en el zoolégico humano, y para los antropoélogos y eruditos del
momento, los “Araucanos nos representaron la humanidad bdrbara pero,
sin embargo, ya victoriosa”. Para la época, Girard de Rialle senala que todo
esto “era un curioso espectaculo, para nosotros los Parisinos, que estos
americanos casi salvajes, de un caracter indomable ubicados aqui, a solo
unos pasos de los Cingaleses (pueblo de Sri Lanka), representaban una de
las mas viejas civilizaciones del mundo” (de Rialle Les Araucaniens, 154).

Es aqui donde la ciencia colonial, la ciencia civilizadora, sus practicas,
sus participantes (el mundo erudito francés) jugaron un gran rol en la ex-
posicion zoolégica e inhumana del grupo de Mapuche. Las practicas pre-
sentes en los informes anteriormente presentados demuestran las légicas
y discursos coloniales de la ciencia europea. El silencio de los subalternos,
estudiados por la ciencia, desprovistos de los medios de comunicacion, les
situé bajo una posiciéon de dominacién colonial. A mi entender, el grupo
de Mapuche vivié una dominacién colonial particular, una situacién colo-
nial, que no solamente corresponde a la situacién colonial que ejerceria el
Estado colonial chileno posterior a 1883. Se trat6 de una exposicion de ca-
rdcter inhumano y animalizado del grupo de 14 Mapuche en un contexto
colonial franco-europeo. Su exposicion junto a los animales y plantas, y en
especial como sujetos de estudio de la ciencia, marca un periodo mds de la
historia de un colonialismo de alcance global que pesa sobre la sociedad
Mapuche. Sin duda que esta son experiencias desgarradoras que, como
muchas otras, han permanecido invisibilizadas.

15. Sobre las experimentaciones médicas sobre seres humanos, ver CHAMAYOU.
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CIENCIAS COLONIALES Y PRACTICAS CONTEMPORANEAS

La dominacién colonial que vivié el grupo de 14 Mapuche, ninos, muje-
res y hombres fue legitimada y sostenida por la ciencia. Dicha estadia y
experiencia en el Jardin de Aclimataciéon de Paris implic6 un proceso de
animalizacién/barbarizacién del grupo de Mapuche. De este proceso, en-
marcado en una geopolitica colonialista de los imperios europeos en la se-
gunda mitad del siglo X1X, las exposiciones y exhibiciones representaban
el grado de grandeza y poder del imperio francés.”® Si bien Orelie-Antoine
y d’Obirgny dieron informacién sobre la existencia de un pais indepen-
diente referente a los Araucanos/Mapoutche, la practica de exhibicién etno-
grafica del Jardin de Aclimatacion proponia traer y reproducir el espacio
y ambiente de la region de origen del grupo de Mapuche. De esta manera,
el mito del salvaje, del araucano/mapoutche, fue toda una realidad para los
ojos de los parisinos.

La inauguracién del Jardin de Aclimatacién constituy6 el seno que
recibi6 y exhibi6 a una serie de pueblos colonizados y traidos a Paris. Para-
lelamente, se fundé la Sociedad de Antropologia de Paris, la cual a través
de sus informes y boletines registrara las observaciones del grupo de ex-
pertos y eruditos que examinaron a los Mapuche. Las descripciones pre-
sentes en los informes y boletines se encuentran cargadas de un discurso
animalizador del grupo. Aqui es donde el discurso de la ciencia antropo-
l6gica legitima el salvajismo de los Mapuche exhibidos. De este modo, nos
encontramos con un sistema de dominacion a diversas escalas, formas y
actores.

La practica de la ciencia colonial, en este caso de la antropologia,

16. “Francia se instala la empresa colonial al mismo tiempo que bajo la naciente 3'* Repu-
blica. En esta época se fijara lo que se puede denominar cultura colonial. Esta cultura es a
la vez una ideologia en formaciéon con un conjunto de dispositivos culturales. Ideologia pri-
meramente minoritaria y elitista, ella deviene progresivamente el cuerpo de una doctrina
politica coherente estrechamente ligada al discurso universalista, parcialmente asociada a
los saberes en formacién afectando todos los dominios del pensamiento, del conocimiento
y de la experiencia. Los dispositivos culturales tienden a formar la cultura colonial son
extremadamente diversos: ella afecta tanto la literatura de viajes y la novela de aventura, la
prensa relatando las proezas de los exploradores y el descubrimiento del mundo, la forma-
cion de instituciones pivotes, tales como las primeras asociaciones coloniales, las sociedades
de geografia, las nuevas aspiraciones de las organizaciones de comercio, la constitucion de
saberes sobre el ‘otro’ y de ‘otras partes’ tales como la etnografia colonial o la antropologia
fisica... constituian un conjunto de discurso puesto en movimiento por las practicas socia-
les, que revelan, a lo largo del siglo x1X y la primera mitad del XX, la puesta en marcha de
condiciones de posibilidades culturales de extension imperial” (Blanchard et. al., 14).
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hace jugar diversos actores en el proceso de dominacién. El primer actor,
el grupo de 14 Mapuche en tanto que objetos de estudio, silenciados, sin
soberania, ni participaciéon en la producciéon de conocimiento cientifico.
La propia ciencia colonial que se restringe a la observacién eurocéntrica
realizada por el grupo de antropologos. Estas observaciones son materia-
lizadas a través de la publicacion de boletines e informes en las respectivas
revistas de difusion cientifica del momento. En términos de la politica
de la investigacion, nos parece interesante ver como el pensamiento colo-
nial europeo “estaba muy lejos de pensar al indigena en tanto que actor,
sino que mas bien un sujeto u objeto que le desea capturar y transportar
para exhibirle”.!”” El grupo de Mapuche, al momento de ser exhibidos eran
invisibilizados: en tanto que barbaros/salvajes no tenian una plaza en la
producciéon de conocimiento. Mas bien, en su condicién de colonizados,
no tuvieron participacién en la produccién de los informes. La barrera
lingtistica no les dej6 expresarse en la lengua colonial del momento. Suje-
tos de un grado de “civilizacion inferior”, de una raza “inferior”, e incluso
representados con altos grados de “animalidad”, sélo fueron vistos como
objetos de exotismo y estudio. La relacion colonial entre el investigador
y el objeto de estudio estaba marcada por condiciones sociopoliticas mas
amplias que la hacian posible y las enmarcaban. El Jardin de Aclimata-
cién, en conclusion, fue un laboratorio donde el grupo de Mapuche resul-
t6 siendo el “material de estudio”.

ALGUNAS REFLEXIONES FINALES

Habitualmente a los universitarios en ciencias sociales se nos suele incul-
car la idea de que estudiar el pasado sirve para entender y, agreguemos,
accionar en el presente. En este sentido, si bien el grupo de 14 Mapuche
fueron exhibidos y estudiados por la ciencia colonial francesa y europea a
fines del siglo xX1X, desde mi perspectiva es esta la misma ciencia colonial
que se expandié desde Francia a los paises del sur."® La ciencia colonial
ha servido para legitimar la colonizacién del territorio que anteriormente
permanecia en independencia. Se sabe que una vez que el Estado chileno
se auto-consolida, se sirve de la ciencia colonial, ya sean ciencias humanas
e inhumanas (ciencias exactas), para consolidar su naciéon. Lo nuevo es

17. Ver LE BONNIEC.
18. Ver ESCOBAR y RESTREPO.
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el surgimiento del indigenismo, una vez que se generaliza la idea de la
existencia de los pueblos erroneamente llamados “indigenas” o “indios”.
Elindigenismo y sus estudios se realizan desde el punto de vista y bajo
el prisma de la cultura de la sociedad dominante, en este caso la sociedad
francesa (ciencia colonial francesa) y chilena, siendo ésta la ultima la que
mas nos interesa. Esta situacion bien la not6 hace algunas décadas el an-
trop6logo mexicano Bonfil Batalla al senalar que “las investigaciones in-
digenistas aceptan implicita y explicitamente que los sectores dominantes
de las sociedades latinoamericanas tienen el derecho de actuar sobre los
pueblos indios para provocar los cambios en sus culturas que los coloque
en una situaciéon mejor” (191). En otras palabras el indigenismo intenta
manipular una formacién sociocultural para inducirle hacia un cambio
que es decidido exteriormente: funciona de la misma manera que la inge-
nieria genética. En el caso del indigenismo, se manipulan las sociedades y
no los microorganismos. Bonfil Batalla agrega que el cardcter colonialista
del indigenismo, a través de las ciencias sociales, descansa en concebir a
los primeros pueblos como entidades sociales basicamente inertes, que
reproducen mecdnica y fatalmente su cultura y que sé6lo se transforman
cuando reaccionan a un estimulo externo; en este caso la acciéon indigenis-
ta (Bonfil Batalla 190-191)." Estos estimulos provienen tanto de las ONGs,
los centros de investigacion, investigadores e investigadoras, universidades
chilenas y/o argentinas, que trabajan inmersos en un simpaticismo criollo.
El simpaticismo criollo ha intentado romper la relacién colonial de
lo que Albert Memmi ha clasificado en el auto-retrato del colonizador y
del colonizado.?’ El simpaticismo criollo busca, de algiin modo, hacer sim-
patia con lo que denomina “indigena” o “pueblo indigena”. Al parecer, el
simpaticismo criollo hace ver a los investigadores —principalmente chile-
nos y argentinos— desde una posicion que busca entender al colonizado.
Pero que, en cierta forma, no han experimentado el “traumatismo colo-
nial” que ha tenido que sobrellevar la sociedad Mapuche.?! En la produc-
cién de conocimiento, es evidente que existe la influencia e imparcialidad
de comprender un proceso social, porque se encuentran marcados por la
raza, el género, el componente étnico, las experiencias de vida (Haraway
575-599). Los conocimientos y su produccién son situados. Es aqui donde
el simpaticismo criollo desvelara siempre su caracter colonial. Al interior

19. Sobre la discusién sobre el “indio” y el compromiso del antropélogo(a), ver BELLIER.
20. Ver MEMMLI.
21. Sobre la nocion de traumatismo colonial, ver BRAUD,. 405-413.
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de la cultura colonial (chilena, argentina o europea) y la cultura coloniza-
da (la Mapuche), estas consideraran al investigador como un colonizador,
por mas simpaticista criollo que sea con los colonizados.

Asimismo, con la instauracién de sistemas neoliberales en Abya Yala,
particularmente en Chile, las condiciones del indigenismo se ven modifi-
cadas pero no pierden su esencia colonialista. Esta mapuchografia, es de-
cir el estudio, la investigacion y escritura de lo Mapuche, desde un método
cientifico occidental colonial, ha construido estudios desde la cultura chi-
lena/argentina o europea.” La mapuchografia se funda al mismo tiempo
en una dinamica etnofagica, en el sentido de que desde hace algunas dé-
cadas la diversidad se exalta y es un componente nutritivo de la globaliza-
cion. En contextos de globalizacion, la mapuchografia se articula con ésta,
la cual funciona como una “inmensa maquinaria de ‘inclusién’ universal
que busca crear un espacio liso, sin rugosidades, en el que las identidades
puedan deslizarse, articularse y circular en condiciones que sean favora-
bles al capital globalizado” (Diaz Polanco 136). Es decir que la mapucho-
grafia practica un colonialismo chileno —también argentino y europeo—
renovado, que se articula con el actual proceso de globalizacion. Se sirve
de la diferencia para articular de mejor manera sus investigaciones. La
practica de los mapuchoégrafos funciona de acuerdo a la globalizacion,
pero la relacién colonial en la prdctica de la investigacion siempre queda,
pues se re-articula. En este proceso, actualmente no se estd reflexionando
demasiado sobre el hacer de los indigenistas/mapuchégrafos chilenos, ar-
gentinos y extranjeros. No se estan estudiando las practicas de los investi-
gadores indigenistas o mapuchografos chilenos, argentinos o extranjeros.
El hecho evidente es que el campo y la produccién de estudios sobre “lo
Mapuche”, de parte de los chilenos y extranjeros que podemos denominar
“mapuchografia”, posee un caracter colonial.

El mapuchégrafo o la mapuchégrafa operan de forma similar a los
integrantes de la comision de examinacion del grupo de Mapuche en el
Jardin de Aclimatacion de Paris. El sujeto mapuchégrafo hace parte de un
grupo intelectual elitista, el cual también suele gozar de una arrogancia
académica (Fals Borda, 17-22). Su arrogancia reside en que “asume que
el conocimiento cientifico es superior y mas valioso que el producido por
los actores sociales” (Leyva y Speed, 66-67); en este caso, los Mapuche.
El mapuchégrafo piensa que sin €l las personas de las comunidades no
tienen voz. La practica del mapuchégrafo subalterniza al actor Mapuche,

22. Ver HuiNcA PIUTRIN.
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sea que éste ultimo provenga del espacio rural o del espacio urbano. El
mapuchégrafo considera a los Mapuche como ignorantes, iletrados; por lo
tanto son objetos de estudio ya sea porque realicen estudios o no. Ahora,
si bien no existe la exhibicién, y la dindmica colonial del Jardin zoolégico
cambia, esa dinamica no deja de existir. El mapuchégrafo ya no se despla-
za al Jardin zoolégico, sino que se desplaza habitualmente desde Santia-
go, Temuco, Concepcion y el extranjero para asistir al proceso de estudio
y examinacion de su objeto (los Mapuche, e/ Mapuche, la Mapuche, el/la
intelectual Mapuche, el dirigente(a) Mapuche, o el Mapuchito(a) entre otras
categorias creadas), muchas veces exotico.

El simpaticismo criollo del mapuchégrafo(a) —siempre como
“investigador(a) principal”™—, y su creencia en la diversidad, se manifiesta
en la posible invitacion de algun investigador Mapuche en su grupo de
investigacion, pero siempre éste queda en posicion de investigador “ayu-
dante”, “informante”, “colaborador” en el equipo, en suma, subordinado,
subalternizado. Este refuerzo del “colonialismo interno”#, desde el mapu-
chégrafo chileno, argentino o europeo, se expresa a la vez en la tematiza-
cion de lo Mapuche a través de nuevas teorias que se basan con sus propios
intereses, aqui los intereses institucionales y personales andan a la orden
del dia. Los cientistas sociales, por ejemplo, desde hace algin tiempo han
comenzado a usar la categoria del “intelectual indigena” o “intelectual
Mapuche” como sujeto de estudio. Se organizan publicaciones, informesy
congresos sobre el colonizado visto ahora como un “intelectual”, pero que
en la prdactica de la investigacion se encuentra siempre en una condicion
subalterna. De este modo, los estudios de la mapuchografia intentan bus-
car y legitimar una definiciéon de lo qué es un intelectual indigena. Aqui
es la academia mapuchogrifica, el colonizador, que construye la categoria
sobre el otro, el colonizado, y también busca definirle.

En esta geopolitica de la investigaciéon donde el colonizado —la so-
ciedad Mapuche— continta siendo estudiado como objeto, sigue re-
produciéndose en la actualidad. Se realizan muchos estudios sobre la
sociedad Mapuche, pero sin la sociedad Mapuche. En otras palabras el
mapuchégrafo(a) vive de lo Mapuche, pero sin lo Mapuche. Las investiga-
ciones que se han realizado sobre la sociedad Mapuche habitualmente no
regresan a las personas que se les estudia. Se le suma a esto que el idioma
donde se publican estas investigaciones se limitan al inglés y el francés.

23. Uso la nocién de “colonialismo interno” siguiendo la conceptualizacion de Gonzalez
Casanova. Ver GONzZALEZ CASANOVA, 409-434.
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Habitualmente, los estudios sobre lo Mapuche corresponde a revistas cienti-
ficas elitistas que son de dificil acceso para los actores que no pertenecen a
la academia. En otra instancia, nos interesa comenzar a reflexionar sobre
estas acciones realizadas por los mapuchoégrafos. Esta relacion colonial de
la investigacion que subalterniza lo Mapuche, no solamente funciona des-
de la antropologia como se cree normalmente, sino que es multidiscipli-
naria y toca disciplinas como la sociologia, la historia, la psicologia, entre
otras. También no dejando de lado los estudios médicos y farmacéuticos
que se publican generalmente en inglés.?* Con este examen, considero que
se hace necesario un proceso de “auto-descolonizaciéon” de parte de los
investigadores pertenecientes a la mapuchografia contemporanea.*

En este sentido, este proceso de descolonizacion o la teoria de la des-
colonizacién no puede existir sin una practica descolonizadora. Es necesa-
rio, citando a Rivera Cusicanqui, “salir del discurso del multiculturalismo
y del discurso de la hibridez puesto que son lecturas esencialistas e histori-
cistas de la cuestion llamémosle ‘indigena’, que no tocan las cuestiones de
fondo de la descolonizacién; antes bien, encubren y renuevan las practicas
efectivas de colonizacién y subalternizacién. Su funcién es la de suplantar
a las poblaciones “indigenas” como sujetos de la historia, convertir sus
luchas y demandas en ingredientes de una re-ingenieria cultural y estatal
capaz de someterlas a su voluntad neutralizadora. Un ‘cambiar para que
nada cambie’, que otorgue reconocimientos retéricos y subordine cliente-
larmente a los indios en funciones puramente emblematicas y simbolicas,
una suerte de ‘pongueaje cultural’ al servicio del espectaculo multicultu-
ral del Estado y de los medios de comunicacién masiva” (Rivera Cusican-
qui 3-16).

Al reflexionar sobre las politicas de la investigacion nos podemos dar
cuenta de las relaciones coloniales presentes y ejercidas sobre la sociedad
Mapuche. De la misma manera que consideramos que es el momento de
reflexionar sobre quién posee la legitimidad de realizar los estudios de la
sociedad Mapuche, quiénes entregan esa legitimidad, por qué y para qué
la realizacion de estos estudios. Puesto que lo problemadtico es ver que,
al igual que los 14 Mapuche exhibidos en el Jardin de Aclimataciéon de
Paris en 1883, aun la sociedad Mapuche se encuentra bajo un prisma de

24. Existen una variedad de estudios cientificos de cardcter médico, pero que su acceso
es sumamente limitado. Ver 1s1 web of science, Science Direct, EBSCO, entre otros catalogos
del conocimiento experto.

25. Lanocién de “auto-descolonizacion” es tomada de las elaboraciones de Achille MBEM-
BE en Sortir de la grande nuit. Essai sur la Afrique décolonisé (2010). Ver MBEMBE.
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dominacién presente en las ciencias sociales chilenas, y ejercido particu-
larmente desde la mapuchografia y sus simpatizantes. Considero que la
academia chilena, argentina y extranjera debe comenzar un proceso de
auto-descolonizacioén de sus practicas y teorias en las acciones cotidianas
con respecto a la sociedad Mapuche y su estudio. En este proceso de desco-
lonizacién a realizar, los Mapuche dejamos de ser objetos, sino que tendre-
mos soberania sobre el conocimiento y reflexion de nuestra sociedad di-
versa, desde el interior. De lo contrario, se continuara reproduciendo esta
l6gica colonial en la investigaciéon de lo Mapuche, pues como bien lo dice
un proverbio africano, “hasta que los leones tengan sus propias historias
de caceria, seguiran glorificando al cazador, al hombre que les acecha”.
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